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Ar augstas Eeweşchanas - Kummişşîones sisņu un nowehleşchanu.

Nr. 2y. Zettortdeena 2ima Juhli IBZ2.

No Jelgawas.

Weenam gohdigam roihram Jelgawâ bija
roeena weeniga meita. Şchi gan no roezzakeem
labbi mahzita un sargāta tappa, un arri paşchai
roissur deesgan labba flarya bija. Bet nelauniga
stundā likkahs schi no roeena negohdiga şeewişchka

pahrrnnnatees, kas wmņu ar leelahm sohlifcha-

nahm peewihle, ka ta nakti wiņņas namma nah-

ze, kur ta apsmeeta un kauna zelta tappa. Kad

tehros rihta agrumā sawas kahrtas zeļļus pee sa-

weem darbeem staigāja, tad tam ta meita, no

kauna zetteem pahrnahkdama, sastappe. Pats
Deews roiņņas kaunu sinnamu darrija. Ta stawa

isgahje pee roişşeem draugeetn un pasihstameem;
ta meita

, sarou grehku atsihdama, no kauna, no

sirdssahpehm un behdahm pahrņemta un nomoh-

zita, no wisseem gohdigeem ļaudim nizzinaka, uo

tehroa strahpes bihstedamees, un bes gohda ne

gribbedama dsihwoht — fery pakahrahs un

pafchai nahrvi darrija. Ta meitas wiltneeze

un droehseles laupitaja gan sarou nopelnitu strah-

pi dabbuja — bet ta nelaime bij notikkusi.

Sahlamana şakkami roahrdi, ļwd. 6. pant.

5 no 25 lihds 27: „Lai ta gudriba Tewis pa-

sarga no tahs roiltneezes, kas mihļus roahrdus
dohd. — Lai tawa sirds us wiņņas zeļļeem ne

nomaldahs, un ne apallojees us wiņņas peh-

dahm. Jo roiņņa irr dauds eeroainojusi un pa-

gahsufi. Wiņņas nams irr zeļļi us elles, kas

noroadda nahroes kambaros."

No Dizchas Dzeldas.

Muhsu zeenigu kungu mums ta nahrve ahtri

atņehme, un ar gruhtu sirdi mehs sarou schehli-

gu tehrou un gahdataju tannî pehdigâ duşşescha-
nas rveeta pawaddijam. — Weeglinaşchanu sa-
wâ noffumschanâ meklējam eeksch pateizigas pee-

tninneşchanas un flaweşchanas rviņņa laipnīgas
tehrva sirds, ar ko ilgus gaddus preeksch mums

ģahdajis, kad tikkuschi sarva buhschana ruhpe-

īamees. Tà kà muhfu pagohdinahts, schehligs

tehws dsthwojoht ar gaischu prahtu muhs wis-
şus waldija, ka jo weeglaki şawus darbus strah-

daht, preeksch paschas pahrtikschanas labbaki

gahdaht, eeksch gaischahm, plaschahm istabahm
dsihwoht warrejam — tà roiņsch arri mirstoht
wehl ihpaschi ar baggatahm dawanahm şawuS
muischa ļaudis un arri zittus saimneekus apdah-
roinaja. Wisseem nespehzigeetn, gaudeneem
sarva pagasta, to atlikkuschu labbibu (lihds tuhk-

stoschu rubbuļu wehrtu) us laiku laikeem at-

schkiņkoja ,
ta ka tahs rentes schihs naudas teem

ikgaddus isdallitas tohp. — Muhsu strdigas weh-

leschanas zillajahs debbefis, kur wiņņa gars
miht. — Lai Deewa şwehtifchanas to muhschigi
eepreczina tà kà wiņşch muhs scheitan ar daschu

laizigu labbunnl apswehtijis, lai mnhsu jaunais

zeeiligs kungs sarou laimi un preeku atrastu eeksch
roeeglas tvaldifchanas şawu ļauschu eekfch wesse-

libas un jaukas dsihroofchanas lihds ar sarveem

augsteem peederrigeein. —

Lai tas muhschigs pasaules waldrneeks apfweh-
ti roissus ļaudis zaur taifneetn, laipnigeem kun-

geem — un palihds roisseem ļaudim, pateizigu,
paklausīgu sirdi sarveem kungeem un gahdatajeem
rahdiht. — I. Gr.

Ehrmiga zahdzibas izdibbina-

schana caur kreklu smekke-

schanu.

Eeksch Kandawas ķirspehles, us rveenu dsim-
tu muischu, tappa pehrn waşşarâ rveena naktî

IO pohdi srveesta no weena aisflehgta pagrabba



iSsagti. TaS muischaskungs, us Jah-
ņeem bija atnahzis, rvehl şweşchbija un tohs ļau-

dis roissus roehl ne pasmne,. prassija tam wagga-

rim: woi wiņşch us kahdeem zilmekeem ne turra

dohmas, kas to rvarr buht darrijuschi? Tam

roaggarim bija dohmas us wehweru, tapehz ka

şchis wakkardeen muischa bijis, uu wiņņam senn
laikam prahta ffahw, ka wiņsch riktigs nerva.

Tas muischaskungs pahrdohmaja: kà nu tv is-

darrihs to wehroeru ismekleht? Wiņşch samnna-

jahs ar to waggaru unkahdeem teesas lohzekļeem
tahdâ wihsê: ka rviņņi tam wehwerim rvissas

mallas gribb ismekleht un wiņņam teikt: ka

wiņņi dehl ta sudduscha srveesta rvissu nowad-

du gribb ismekleht, bet pee roiņņa to eeşahkumu
taisa. Pehz to wiņņi nuroissi pee wehrveru us

mahjahtn nogahje ml scho pirms par to şweestu

uspraşşîja. Şchis brihnejahs un bija pahrleekam

bahrgs un likke şawas ļnahjas mekleht. Tas

muischaskungs no wiņņa istruhkschanas un bahr-

guma nomannija, kad pee rviņņa °ne rvarr rikti-

gi buht. Nu tappa wişşas ehkas, behniņi, pa-

grabbi, krahsni, akkas un zittas mallas isme-

kletas; bet neka. Wehweris sehsch kreklos

rveenadi rveen pee stelleem un ausch, un ir nu

ļeels un pikts. Tas muischaskungs wiņņam ais

mugguru ftahrvedams, us roehwera kreklu ffatti-

damees, pee şewis tà dohmajis: kad wiņsch to

şweeftu ar maisu us mugguru neşşis irr, tad

waijaga tam kreklam sahlam buht. Wiņşch pee-
leek mchli un smekke, un raugi: tas kreklis ne-

roeen pehz sahlejumu smekke bet arri ftihrvs irr.

Tee zitti meklētāji arri smekke, un atrohn to pa-

schu. Bet kur nu buhs mekleht, rvissas mallas

irr ismekletas. Mehrveris leedsahs un irr arroeen

ļeels. Ne tahļu no mahjahm irr rveens mass

puņviņsch un eeksch scho roeens mass salliņfch ar

jauneem behrseem apaudsis. Tas muischaskungs
sakka: nu jāmeklē tai purroes şallâ. Tee meklē-

tāji breen isklihduschi us to salliņu; jau rveens

no scheem eesauzahs: man ta rahdahs ka es jaw
ko mannu. Tas muischaskungs paleek preezigs
un usskubbina scho prischaki mekleht. Tè nu

meklētais «s rveenu reisi eesauzahs : paldeeros
Deewam! tè irr weena tschuppa ar prischeem
behrsu sarreem apklahta, tè buhs muhs' frveests.

Tè şanahze nu tee zitti meklētāji, atradde wîssll to

srveestu no maifa isgahstu. Nu eet şchee roijst
us istabu pee wehweri.. Wehweris sahk im luhg-
tees, bet neko ne lihds; tohp saseets, us muischu
rvests, un dabbu pee pagasta teesas to peenahka-
mu strahpi. — Tè nu gandrihs to mahzibu rvarr

noņemt: kad siveestu-sagļus gribb peedsiht,. buh-
tu papreeksch scheem tas kreklis un zittas drahnas
ja pasmekke. — K. . . c.

Weccais Jurris uz saweem
brahļeem.

Dflhwibas padohms'.

Schoriht ar grahmatahm no Jelgawas pahr-
staigaju mahjam. Wahrnas mescha krahze.
„Tahs brehz pehz barribas!" dohmaju. „Vuhs
muischas klehtî parraduskrahwuşchi; ue dabbuhs
roairs maises." winnahm roeens baggats
lln schehligs Kungs debbefis; tas sarou leelu

klèhti gan atdarrihs un sarou saimi barrohs fania
laika. Tahs baddu ne mirs. Dafch sernneeşs
roehletohs tahds putns buht; tad ne buhtu ja-
puhlejahs un jastrahda pohfta-pasaule. Ko dar-

rihs? ikkatram Deews şawu teesu nowehlejis;
wahrnai flinkoşchanu, zilweļam darbu. — Pas-
tala no pilşehtas tohrneem pulksteni şşànnija;
eesroannija şroehtdeenas rihtu. ~Tas debbeşu
tehros şaaizina şawus behrnus; wiņşch tohs mee-

lohs ar şawu şroehtu rvahrdu; tahdu gohdu
winşch jau roahrnahm ne dohd." Schiglaki de-

wohs mahjam, ka arri rvehl roarretu şaroâ bas-
niziņâ tikt. Takta gahje gar kapschtu. Balti

şpihdeja krustiņi us kappeem. „Gulleet ar mee-

ru, juhs klussi kappu-eedsihwotaji," şazzijuus
teem mirroņeem; „juhs karstums jau wairs ne

şpeesch; saule noreetuft, un saldais debbeş-weh-

jiņşch pahr kappiņeem muşşina. Arri drihs pee

jums buhschu!" Pee kappu wahtteem şehdeja

rvezs wihriņsch übbadsiņfch, rohku prett man is-

steepis, trihzedams ar firmu galwiņu. Gan mas
pee rohkas man bija, tomehr eebahsu rohku asote,
isroilku mazziņu, eedewu mahrku. „Luhds Dee-

wu par man!" sazziju. ~Paldeews!" atbildēja

wezzais; „lai Deewiņşch jums atmaksa! — bsr



klàuşaitees wehl mannu dsihwibas padohmu, ko

basnizâ efinu mahzijees!" „Şakki şchur!" şiz-
ziju jau prohjam steigdamees. Un roezzais run-

naja ta : „Ak zilrveks! tizz eeksch Deervu;
darri labbu; ne dufmojees ar tarvu turva-

ku; paşirahda drohschi tarvus darbus, un

ne behdajees tik ļohti. Zik ilgi tas buhs
— tad buhs wişşai paşauls buhfchanai
gals, un terv ja- eet pee tehwu un mahri,
pee brahļu un mahsi, pee behrnu un drau-

gu kluffos kappos gutleht. Ta meefa dufs
semme, klehpi, un irr ar meeru.

To taisnu drvehseles irr Deewa rohka, un

ne kahda mohziba tohs aiskarr." „Gan
labs padohms par mahrku; bişchkin garsch,. bet

derr leeti pee kungu nu semneeku dsihwoşchanas"

dvhmajn, un tezzeju prohjam, kungeem şawas
grahmatas atnest. —

Caur daudz behdahm buhs mums ee-eet

Deewa walztibā. (Ap. darb. 14,22.)

No kahda pilsfehta, kas laimi katram nessoht,
Kas tanni mahjojoht, bij dstrdej's jauneklis
Ull prahta apņehmces: tur nokļuht buhfchoht schis,
Kur katram kas tur kļuhst, it pilna laime essoht.
Wiņfch zettâ padcmchs un jau ar lihgfmibu
Us kalna mirsgallu, eeraug to pilssehtu;
Un sauz: „Ak paldees Deemam! Nu

Jau eeraugu to pilssehtu;"
Bet kalns irr ļohti stahmv, ak kaut jau miršu tizzisi

Un kalna appakfcha bij leija baggata,
Ar ļohti gahrdeem augļcem pildīta,
Kur muhfu jaunekļam bij zauri jāstaigā.
No deenas karstumcr, to slahpes marren mahze,-
Winfch tapehz. preezajahs, sche tizziS klaht,
Kur flahpes marreja atdststinaht.

Wiņşch ehde, dsehre un ir şakraht şahze,-
To zeļļa kulli dikti pildīja.
Lai zeļļa ne truhktu, atfpirdslnafchana.

Nu kulli apfehjiS prett kalnu uskahpt fahze>
Bet nogurrts, drihs atpakkaļ jau nahze. —

Tad kahda balss no kalna mirsgalla,
Us jaunekli tà runnaja:

„Draugs ! gruhts taS zeļfch eekfch muhsu pilli kļuht,
~Prett kalnu sohli mest, pateesi marren gruht;

„Un tu mehl gruhtu nastu miršu kraujees? —

~NV saldeem kahrmueem, jel luhdsams raujeeS!

„Kahp weegļi, sirdīgi, ar neapnikşchanu/
„Io zittad' ne snccgsi tu kalna wirsgallu.
„Şchè tawa zihnischana maksāta tapS gohdam,
„Jo katram, kas schurp nahk, mehS ihstu laimi

dohdam."
Wiņfch kahp uņ apstattahs, zik tahļu jakahp irr;
Ak Deemiņ, gruhtais zeļsch tam sohļus ne paschķirr.
Apsehdecs, atpuhschahs, un kulli raifijis,
Wiņşch ehd un dserr no tá, ko eekscha glabbajis.
Drrl)s kalna pilssehtu, drihs leiju
Tur tapt irr gruhtiba, schurp şaļdumS willina.
Un dsiļļas dohmas pahrdohma scho leetu.

„Kahp!" tà sauz garra-prahts, tam tuhdaliņ
ķ meetu-,

„Tur- ihsia laime temi gaida!"
Bet meesaS-prahts tam pretti maida:

„Ne, labbak atpakkaļ us leiju dohdees,
„Pehz patikschanas meelojees,
„Un jaunus spehkus salassecS,
„Un tad uS augschu kahpt, ar misseem spehkeem

mohdees!"

Tè miņsch nu kawejahs, uokohpdams kahru meesu,
Ikdeenas apnehmehs, riht' agri zeļļu sahkt;
Bet nekad spehzigs kahrumus apmahkt,
Tapehz miņsch ne spehje ņemt pilli laimes teesu.

Dauds kristīti schim pnischam lihdsinajahs>
Tee mehģiila gail, taisnib's zettu eet;
Bet grehku-kamcļļi teem pretti stahjahS,
Ar sameem preekeem saturr miņņus zeet'.
Tee labbak scheitan grehku preckus bauda,
Ne kà to prettkalnu us debbeslaimi kahp,
Teem kahru sirdi maldiht mairak sahp
Ne ka kad dmehsele to debbeslaimi šauda.

Teesassluddinaschanas

us pawehleşchanu tahs Aeişerişşas Majesteetes>
ta Patwaldineeka wissas Krecwu Walsts :c. :c. ,c.,

tohp no Iģģenes pâgasta teeşàs wişş pārradu deweji
jeb raddinceki ta nomirruscha, pee TukkumcS pilsfeh-
ta peerakstita Ernst Gotthard Petersohn zaur scho us-

aizinati, şawas taisnas prassischanas wişswehlaki lihds
to stu Augusta scha gadda scheit peetcikt, ar to siņņu>
ka, ja lihds schihs deenas neweenspeeteiktohs, ta at-

stahta manta ta E. G. Petersohn par labbu schihs pa-

gasta lahdes pahrdohta taps.
Iģģenes pagasta teesa 2Zşchâ Juhni 1832. 2

(T. S. W.) -j-j-j- Rensche Jurre, pagasta mezzakais.
(Nr. 20.) U. L. Nosenthal, pagasta teesas şkrih-

werisş



Wişşî parradneeki taPaplakkeS saimneeka LeijeSSie-

wert Mikkela, kursch inwentariuma truhkuma un pār-

radu dehļ, no şawahm mahjahm islikts, un par kurra

mantu schodeen ta konkurse nospreesta, tohp usaizina-

ti, şew eeksch to starpu no 6 neddelahm pee schihs pa-

gasta teesaS peeteiktees, zittadi tee saudehs sarou teesu.

Paplakkes pagasta teesa 2ştâ Juhni 18Z2. 1

(T. S. W.) ş -i"!- Plohstcneek Jahne, pagasta
mezzakais.

(Nr. 25.) Rocrich, pagasta teesas strihmeris.

.

Wijşi pārradu demeji ta Leelas Behrses saimneeka
Kalna Meekull Ergle Jurra, kaS samas mahjaS in-

mentariuma truhkuma un muischas pārradu dehl at-

demis, un par kurra mantu schodeen konkurse spreesta,

tohp aizinati, eeksch to starpu no 6 neddelahm pee

schihs pagasta teesas peeteiktees, jo mehlaki miņni

wairS ar samahm praşşişĢnahm ne taps klausīti, un

to tahļaku spreedumu sagaida.
"

Leelas Behrses pagasta teesa 2tra Juhli 1832. 1

v ş î ì Ruhje Jehkabs, pagasta mezza-
kais.

(Nr 72.) I. Baumgarten, pagasta teesas strih-
meris.

Pehz Gulbenes pagasta teefas spreeduma keek misti,
kam taifnaS pārradu prassifchanas pee teem Gulbenes

saimneekeem Johstelu Jurra, Meeschu Jahņa, Pun-
zulu Pahwàun Şwuilu Pahwila, kurri şawas mah-
jas inmentariuma truhkuma dehl pafchi atdemufchi, uu

par kurru mantu konkurse nolikta, usaizinati, lai

missmehlaki lihds 3otu Juhli mehnescha 18Z2 pee
schihs pagasta teesas peeteizahs.

Gulbenes pagasta teesa 4ta Juhni 18Z2. 2

(S. W.) -j- 55 Birstl Mķkel, pagasta mezzakais.
(Nr. 9.) Carl Friedr. Thormalln, pagasta teefas

flrihmeris.

Cittassluddinaschanas

No tahs Krohņa Prawinu muischas administraziones
rvaldischauas tohp şcheitan sinnams darrihts, ka no

imâ AUgusta mehnescha deena 18Z2 lihds Jahņeem
18ZZ — 72 gohwiS leelâ muischa, un 5v gohwiS
masa muischa us renti tohp issohlitas, — kam tihk
scho renti usņemt, lai tanni istâ, 22tra un 2gtâ
Juhli mehnescha deenâ schi gadda us teem nolikteem

torgeem, pee Pramiņu pagasta teesas ar drohschu ap-

galmoschanu peeteizahs, un samu sohlischanu sinnamu
darra. — 2

no Simolin, administrators.

Naudas, labbibas un preccu tirgus uz placci. Rihgē tannī 18tā Juhli 1832.

Jstzudruckenerlaubt.

Jm Namen der Cwiloberyerwaltung der Ostseeprovinzen. RegierungS-Assessor furden Censor.
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